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1 Seguridad

1.1

Clasificacion de las advertencias relativas
a la manipulaciéon

Las advertencias relativas a la manipulacion
se clasifican con signos de advertencia e in-
dicaciones de aviso de acuerdo con la grave-
dad de los posibles peligros:

Advertencias relativas a la operacion

Signos de advertencia e indicaciones de
aviso

Peligro
Peligro de muerte inminente o peligro
de lesiones graves

Peligro
Peligro de muerte por electrocucion

Advertencia
peligro de lesiones leves

Atencion

riesgo de danos materiales o dafos
al medio ambiente

=P P P

1.2 Utilizacion adecuada

Los conductos de aire/evacuacion de gases
de combustion descritos aqui han sido fabri-
cados segun el estado actual de la técnica

y las normas de seguridad técnica. Sin em-
bargo, una utilizacion incorrecta o inadecua-
da puede poner en peligro la integridad fisi-
ca y la vida del usuario de la instalacién o de
terceros, asi como producir dafos en los pro-
ductos y otros dafios materiales.

Los conductos de aire/evacuacion de gases
de combustién mencionados en estas ins-
trucciones solo deben usarse en combina-
cion con los modelos de productos mencio-
nados en ellas.

Una utilizacion que no se corresponda con o
que vaya mas alla de lo descrito en las pre-
sentes instrucciones se considera inadecua-
da.

La utilizacién adecuada implica:

— Tener en cuenta las instrucciones de fun-
cionamiento, instalacion y mantenimiento
del producto y de todos los componentes
de la instalacion

— Realizar la instalacion y el montaje confor-
me a la homologacion del producto y del
sistema.

— Cumplir todas las condiciones de revision
y mantenimiento recogidas en las instruc-
ciones.

1.3 Informacion general de seguridad
1.3.1 Peligro por cualificacién insuficiente

Las siguientes tareas solo deben ser llevadas
a cabo por profesionales autorizados que
estén debidamente cualificados:

Montaje
— Desmontaje
— Instalacion
Puesta en marcha
— Revision y mantenimiento
— Reparacion
— Puesta fuera de servicio

» Proceda segun el estado actual de la téc-
nica.

1.3.2 Peligro de muerte por salida de
humos

Si el conducto de evacuacion de gases no
esta correctamente instalado, pueden produ-
cirse fugas de gases.

» Antes de la puesta en marcha del produc-
to, compruebe que el conducto completo
de toma de aire/evacuacion de gases esta
colocado de forma segura y estanca.

El conducto de evacuaciéon de gases puede
dafnarse debido a influencias externas impre-
visibles.

» Durante el mantenimiento anual de la ins-
talacion de evacuacion de gases de com-
bustion, preste especial atencion a:

— defectos externos, como superficie as-
pera o presencia de dafos

— empalmes de tuberias y fijaciones segu-
ros

» Asegurese de que todas las aberturas
del conducto de toma de aire/evacuacion
de gases de combustion situadas en el
interior del edificio que puedan abrirse
estén siempre cerradas para la puesta en
marcha y durante el funcionamiento.

Los tubos no estancos y las juntas dafadas
pueden provocar fugas de productos de la
combustion. Las grasas con base de aceite
mineral pueden dainar las juntas.
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» Para montar la instalacién de evacuacion
de productos de la combustidn utilice ex-
clusivamente tuberias de evacuacion de
gases de combustién del mismo material.
No monte tubos dafados.

Desbarbe y bisele las tuberias antes de
montarlas y elimine las virutas.

» No utilice nunca para el montaje grasas
compuestas de aceites minerales.

» Para que el montaje resulte mas sencillo,
utilice exclusivamente agua, jabon suave
comun o, en caso necesario, el lubricante
suministrado.

La presencia de restos de mortero, virutas y
similares en el conducto de gases de com-
bustion puede impedir la evacuacion y provo-
car fugas de los gases de combustion.

» Después del montaje, limpie el conducto
de toma de aire/evacuaciéon de gases de
restos de mortero, virutas y similares.

Las prolongaciones que no estén fijadas en
la pared o en el techo se pueden doblar y
separar por efecto de la dilatacion térmica.

» Fije todas las prolongaciones con una
abrazadera de tubo a la pared o al techo.
La distancia entre dos abrazaderas de tu-
bo debe ser como maximo igual a la longi-
tud de la prolongacion.

Las acumulaciones de condensado pueden
dafiar las juntas del conducto de evacuacion
de gases.

» Coloque el conducto horizontal de evacua-
cion de gas horizontal con inclinacion ha-
cia el producto.

— Inclinacion respecto al producto: = 3°
(56 mm por 1 m de longitud de la tube-
ria)

» Instale el desplazador @ 60/100 mm vy
2 80/125 mm solo en vertical.

» Instale el codo de inspeccion como se
muestra en la figura.

Una posicion de montaje erronea provoca

la salida de condensados por la tapa de la
abertura de inspeccion y puede causar dafos
por corrosion.

Los gases de combustion pueden salirse
por aberturas de medicion incompletas o no
cerradas.

» Asegurese de que las aberturas de medi-
cion estén completamente cerradas duran-
te el funcionamiento.

Los bordes afilados de la chimenea pueden
causar danos en el conducto de evacuacion
de gases flexible.

» El conducto de evacuacion de gases se
debe guiar a través de la chimenea entre 2
personas.

» No intente en ningun caso tirar del conduc-
to de evacuacion de gases flexible a tra-
vés de la chimenea sin la ayuda para el
montaje.

1.3.3 Peligro de muerte por salida de gases
por depresiéon

En caso de funcionamiento atmosférico, el
aparato no se debe colocar en recintos en los
que se aspire el aire con la ayuda de ventila-
dores (p. €j., equipos de ventilacion, campa-
nas extractoras de humos, secadoras de ro-
pa). Estos sistemas generan una depresion
en la estancia. Dicha depresion puede provo-
car, por ejemplo, que se aspiren e introduz-
can gases de combustion al lugar de instala-

4 Instrucciones de montaje para el conducto de toma de aire/evacuacién de gases 8000037932_00



cion por el hueco de toma de aire en la cone-
xion de la tuberia de evacuacién de gases de
combustién y la chimenea o de una instala-
cion de evacuacion de gases de combustion
con asignacién multiple mediante un gene-
rador de calor que esté fuera de servicio. En
tal caso, si el funcionamiento simultaneo del
producto y el ventilador no resulta posible o
si se garantiza un suministro de aire suficien-
te, el producto debe funcionar exclusivamen-
te en el modo atmosférico.

» Instale un enclavamiento mutuo del venti-
lador y del producto.

1.3.4 Peligro de incendio y dafos
electrénicos por rayos

» Si el edificio esta provisto de un sistema
de proteccion contra rayos, incluya el con-
ducto de toma de aire/evacuacion de ga-
ses de combustién en dicho sistema.

» Sila tuberia de evacuacién de gases de
combustién (partes del conducto de toma
de aire/evacuacion de gases de combus-
tion situadas fuera del edificio) contiene
materiales metalicos, incluyala en la cone-
xiéon equipotencial.

1.3.5 Peligro de lesiones por presencia de
hielo

En caso de que el conducto de toma de
aire/evacuacion de gases de combustion
atraviese el tejado, el vapor de agua con-
tenido en los gases de combustion puede
precipitarse en forma de hielo en el tejado o
las superestructuras de este.

» Tome las medidas necesarias para evitar
que dichas formaciones de hielo se des-
prendan del tejado.

1.3.6 Riesgo de corrosiéon por chimeneas
con depdositos de hollin

Las chimeneas que anteriormente hayan
evacuado los gases de combustién de ge-
neradores de calor de gasoil o de combusti-
ble solido no son aptas para el suministro de
aire de combustion. La presencia de depo-
sitos quimicos en la chimenea puede cargar
el aire de combustion y provocar la corrosion
del producto.

» Asegurese de que el suministro de aire
de combustion esté libre de sustancias
corrosivas.
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1.4 Certificacion CE

Los generadores de calor estan certificados
de conformidad con el Reglamento sobre los
aparatos de gas (UE) 2016/426 como apa-
ratos de gas con la instalacion de evacua-
cion de gases de combustion correspondien-
te. Las presentes instrucciones de monta-

je son parte de la certificacién y se mencio-
nan en el certificado de ensayo del modelo
de construccion. En cumplimiento de las dis-
posiciones reguladoras de las presentes ins-
trucciones de montaje, se presenta el certifi-
cado de aptitud de uso de los elementos para
conductos de toma de aire/evacuacion de ga-
ses marcados con las referencias de articu-
lo Saunier Duval. Si al realizar la instalacion
de los generadores de calor no utiliza los ele-
mentos de los conductos de aire/evacuacion
de gases Saunier Duval certificados, el certi-
ficado de conformidad CE del generador de
calor perdera su validez. Por esta razon re-
comendamos encarecidamente el montaje de
sistemas de toma de aire/evacuacion de ga-
ses Saunier Duval.

1.5 Disposiciones (directivas, leyes,

normas)

» Observe las disposiciones, normas, directi-
vas, ordenanzas y leyes nacionales.



2 Observaciones sobre la
documentacion

2.1 Consulta de la documentacioén adicional

» Es imprescindible consultar las instrucciones de instala-
cion del generador de calor instalado.

2.2 Conservacion de la documentacion

» Entregue estas instrucciones y toda la documentacién de
validez paralela al usuario de la instalacion.

23 Validez de las instrucciones

Las presentes instrucciones son validas unicamente para el

generador de calor mencionado en la documentacion adicio-
nal, denominado en lo sucesivo el "producto”. Las tablas del
capitulo Resumen del sistema hacen referencia a la agrupa-
cion que figura a continuacion.

Producto Referencia Grupo
del articulo P

ThemaTek Condens 24-AS/2-C (H- 8000021890

ES) 1

SemiaTek Condens 24-AS/2 (H-ES) 8000021892

ThemaTek Condens 28-AS/2-C (H- 8000021891
ES) 2
SemiaTek Condens 28-AS/2 (H-ES) 8000021893

3 Resumen del sistema

31 Requisitos del sistema

3.1.1 Condiciones para las longitudes de la
tuberia

La longitud maxima de la tuberia en la zona fria (espacios
no calefactados y/o espacio exterior) asciende a 5 m.

La longitud total de las tuberias incluye la cantidad de codos
de 87° especificados en las tablas para el area horizontal y
el codo de apoyo.

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases o 60/100 mm

En caso de desvios adicionales, la longitud maxima de la
tuberia se reduce de la siguiente forma: por cada codo de
87°, en 1 m, por cada codo de 45°, en 0,5 m.

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases de @ 80/125 mm O
Conducto de toma de aire/evacuacién de gases de 2 80/80 mm

En caso de desvios adicionales, la longitud maxima de la tu-
beria se reduce de la siguiente forma: por cada codo de 87°,
en 2,5 m, por cada codo de 45°, en 1 m y por cada pieza en
T para inspeccién, en 2,5 m.

3.2

Montaje de la conexion del conducto a la
tuberia rigida de evacuacion de gases de
combustion de @ 80 mm (PP)

260/100
280/125

J .

|

Inicie la construccion del sistema con el montaje de la
tuberia rigida de evacuacién de gases de combustién

(- Capitulo 6.5.1) teniendo en cuenta las correspondien-
tes tablas de longitudes de tuberias.

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases o 60/100 mm

Referencia del articulo sistema: 0020267925,
0010031045

Estanco

Patinillo redondo: 130 mm como minimo
Patinillo cuadrado: 120 x 120 mm como minimo

Grupo Ao [M] Brax [M] Numero de
codos de
87°

1 3 8 2

2 3 10 2

Referencia del articulo sistema: 0020267925,
0010031045

Estanco

Patinillo redondo: 150 mm como minimo
Patinillo cuadrado: 130 x 130 mm como minimo

Grupo Ao [M] Brax [M] Numero de
codos de
87°

1 3 12 2

2 3 15 2

Referencia del articulo sistema: 0020267925,
0010031045

Estanco

Patinillo redondo: 180 mm como minimo
Patinillo cuadrado: 140 x 140 mm como minimo

Grupo Ao [M] Biax [M] Numero de
codos de
87°

1 3 20 2

2 3 25 2
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Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases de
2 80/125 mm

Referencia del articulo sistema: 0020257025
Estanco

Patinillo redondo: 130 mm como minimo
Patinillo cuadrado: 120 x 120 mm como minimo

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases @ 60/100 mm

Referencia del articulo sistema: 0020267925,
0010031045

Estanco

Patinillo redondo: 130 mm como minimo
Patinillo cuadrado: 120 x 120 mm como minimo

3.3

Grupo (A+B)nax [M] Numero de
codos de
87°

1 11 2

2 13 2

Estanco

Referencia del articulo sistema: 0020257025

Patinillo redondo: 150 mm como minimo
Patinillo cuadrado: 130 x 130 mm como minimo

Grupo (A+B)max [M] Numero de codos
de 87°

1 13 2

2 16 2

Estanco

Referencia del articulo sistema: 0020257025

Patinillo redondo: 180 mm como minimo
Patinillo cuadrado: 140 x 140 mm como minimo

Grupo A+B,., [m] Numero de codos
de 87°

1 20 2

2 26 2

Montaje de la conexion del conducto a el
conducto de evacuacion de gases flexible de
e 80 mm (PP)

I\\\\\|I||||||I\||.||||||

\

260/100

280/125

J .

» Inicie la construccién del sistema con el montaje del con-
ducto de evacuacioén de gases flexible (- Capitulo 6.5.2)
teniendo en cuenta las correspondientes tablas de longi-

Patinillo redondo: 150 mm como minimo
Patinillo cuadrado: 130 x 130 mm como minimo

Grupo Anax [M] Bumax [M] Numero de
codos de
87°

1 3 8 2

2 3 10 2

Referencia del articulo sistema: 0020267925,

0010031045

Estanco

Patinillo redondo: 180 mm como minimo
Patinillo cuadrado: 140 x 140 mm como minimo

Grupo Anax [M] Bumax [M] Numero de
codos de
87°

1 3 12 2

2 3 15 2

Referencia del articulo sistema: 0020267925,

0010031045

Estanco

Grupo Anax [M] Bumax [M] Numero de
codos de
87°

1 3 20 2

2 3 25 2

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases de

2 80/125 mm

Estanco

Patinillo redondo: 130 mm como minimo
Patinillo cuadrado: 120 x 120 mm como minimo

Referencia del articulo sistema: 0020257025

Grupo (A+B)max [M] Numero de
codos de
87°

1 11 2

2 13 2

Estanco

Referencia del articulo sistema: 0020257025

Patinillo redondo: 150 mm como minimo
Patinillo cuadrado: 130 x 130 mm como minimo

Grupo (A+B)nax [M] Numero de codos
de 87°

1 13 2

2 16 2

Estanco

Referencia del articulo sistema: 0020257025

Patinillo redondo: 180 mm como minimo
Patinillo cuadrado: 140 x 140 mm como minimo

tudes de tuberias.

Grupo A+B,,., [m] Numero de codos
de 87°

1 20 2

2 26 2
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34 Montaje de la conexion del conducto 3.5 Montaje de la salida vertical a través

al sistema de toma de aire/evacuacion de del tejado a través de tejados planos e
gases para depresion inclinados
ﬁJ Ll? F
260/100
o025 |]) } Ny, [ i <
i |
j M = \
A
[
- @60/100
' — @80/125
@60/100 |
@80/125 )0 —_
T v
A
_— > Inicie la construccion del sistema con el montaje de la
1] salida a través del tejado para tejados inclinados/tejados
@60/100 . .
@80/125 L r& planos (- Capitulo 6.7.1.1) teniendo en cuenta las
= } correspondientes tablas de longitudes de tuberias.
mnj Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases o 60/100 mm
T
. Referencia del articulo sistema: 0020230604,
0020230605
[T I Estanco
T -\J 4 Grupo Aoy [M] Numero de
] Lf codos de
87°
1. Compruebe las dimensiones de la chimenea y tenga 1 9 -
en cuenta los permisos del fabricante de la chimenea. 2 10 -
2. Inicie la construccion del sistema con el montaje
de la conexién del conducto al sistema de toma de Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases de
. L. . K 2 80/125 mm
aire/evacuacion de gases (- Capitulo 6.8.3) teniendo
en cuenta las correspondientes tablas de longitudes de Referencia del articulo sistema: 0020257016,
tuberias. 0020257017
Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases SHELED
2 60/100 mm O Conducto de toma de aire/evacuacién de gases de Grupo Anmax [M] Numero de codos de
2 80/125 mm 87°
Referencia del articulo sistema: 0020267685, 1 16 -
0020257023 + 0020257019 2 20 -
Grupo Anmax [Mm] Numero de codos
de 87°
todos 3 3
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Montaje de la conexion del conducto al
conducto de evacuacion de gases flexible
de @ 80 mm (PP) con suministro de aire

independiente

3.6 Montaje de la salida horizontal a través dela 3.7
pared/del tejado
@60/100
80/125
il — 1 =>
J A
» Inicie la construccion del sistema con el montaje de

la salida horizontal a través de la pared/del tejado
(- Capitulo 6.7.2) teniendo en cuenta las correspondien-
tes tablas de longitudes de tuberias.

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases o 60/100 mm

Referencia del articulo sistema: 0020219520,
0020219526, 0020219606, 0010031031, 0010031039,

@80
/
% @80 @80
B — | —— 11
‘ D | — | A

Estanco

0010031040, 0010031041, 0010031043, 0010031044

Grupo

Anax [m]

Numero de
codos de
87°

1

8

1

2

9

1

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases de

2 80/125 mm

Referencia del articulo sistema: 0020257018

Estanco

Grupo A, [M] Numero de
codos de
87°

1 16 1

2 20 1
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Inicie la construccion del sistema con el montaje

del conducto de evacuacion de gases flexible

(- Capitulo 6.5.2) teniendo en cuenta las correspon-
dientes tablas de longitudes de tuberias.

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases de

2 80/80 mm

Referencia del articulo sistema: 0020267687

Estanco

Patinillo redondo: 140 mm como minimo

Patinillo cuadrado: 120 x 120 mm como minimo

Grupo (A+B+D)nax | Bax [M] Nuamero de

[m] codos de

87°

1 24 22 -

2 30 28 -

Grupo Dpmax [M] Numero de codos de

87°
1 12 1
2 15 1

Monte la conexion de patinillo/pared para el suministro
de aire. (- Capitulo 6.5.3.2)



3.8 Montaje de conexion del conducto a 3.9 Montaje de la conexion del conducto a la
tuberia rigida de evacuacion de gases tuberia rigida de evacuacion de gases de
de combustion de 2 80 mm (PP) con combustion de @ 80 mm (atmosférico)
suministro de aire independiente

80 4 @80 4

| i

/— /’

| | »
{9 280 280 k : @80 ¥
B — | | — 1 N % I i —
I 1
1. Inicie la instalacion del sistema con el Montaje de la o B . .
1. Inicie la construccion del sistema con el montaje de la

tuberia rigida de evacuacion de gases de combustion
280 (- Capitulo 6.5.2) teniendo en cuenta las corres-
pondientes tablas de longitudes de tuberias.

tuberia rigida de evacuacién de gases de combustion
(- Capitulo 6.5.1) teniendo en cuenta las correspon-

dientes tablas de longitudes de tuberias.
Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases de

2 80/80 mm Validez: 2 80 mm

Referencia del articulo sistema: 0020267687 Referencia del articulo sistema: 0020267687
Estanco Atmosférico
Patinillo redondo: 140 mm como minimo Grupo (A+B),a [M] Numero de
Patinillo cuadrado: 120 x 120 mm como minimo codos de
Grupo (A+B+D);ax | Brmay [m] Numero de 87°

[m] codos de 1 20 2

87°
2 25 2
1 24 22 -
2 30 8 _ 2. Monte la conexidn a la tuberia rigida de evacuacion de
gases de combustion. (- Capitulo 6.5.3)
Grupo Dpmax [M] Numero de codos de
87°

1 12 1
2 15 1

2. Monte la conexién de patinillo/pared para el suministro
de aire. (- Capitulo 6.5.3.2)
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3.10

Montaje de la conexion del conducto a

la tuberia de evacuacion de gases de
combustion para depresion (atmosférica,
solo uso individual)

260/100
280/125

o
|

N

o

Inicie la construccion del sistema con el montaje de la
conexién del conducto a la tuberia de evacuacion de ga-
ses de combustion para depresion (- Capitulo 6.8.4) te-
niendo en cuenta las correspondientes tablas de longitu-
des de tuberias.

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases o 60/100 mm
O Conducto de toma de aire/evacuacion de gases de o 80/125 mm

Referencia del articulo sistema: 0020267685,
0020257023 + 0020257019

Grupo Aoy [M] Numero de codos
de 87°
todos 3 3

3.11

Montaje de la conexion del conducto a

la tuberia de evacuacion de gases de
combustion para depresion de ocupacion
individual o multiple con suministro de aire
independiente

@80 @80

%A&

i 0 :)

DI/—\_J A

e

o

Inicie la construccion del sistema con el monta-

je de la conexion del conducto a la tuberia de
evacuacién de gases de combustion para depre-
sion (- Capitulo 6.8.4) teniendo en cuenta las
correspondientes tablas de longitudes de tuberias.

Validez: 2 80 mm

Referencia del articulo sistema: 0020257029
+0020199426

Estanco

Patinillo redondo: 140 mm como minimo
Patinillo cuadrado: 120 x 120 mm como minimo

Grupo Anmax [Mm] Apnax [M] Nuamero de
codos de
87°

1 3 12 5

2 3 15 5

Monte la conexion de patinillo/pared para el suministro
de aire. (- Capitulo 6.5.3.2)

Monte el conducto horizontal de evacuacion de

gases Yy, en caso necesario, la tuberia de aire.

(- Capitulo 6.5.3.1)
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4 Conductos de toma de aire/evacuacion de gases y componentes certificados

Las tablas siguientes incluyen los conductos de toma de aire/evacuacion de gases autorizados en la certificacion del siste-
ma, asi como sus componentes certificados.

Las tablas siguientes dentro del presente capitulo hacen referencia a la agrupacién que figura a continuacion.

No todos los conductos d

e toma de aire/evacuacion de gases y componentes estan disponibles en todos los paises.

4.1 Conducto de toma de aire/evacuacion de gases de @ 60/100 mm

4.1.1 Resumen del sistema

Grupo Ref. art. Conducto de toma de aire/evacuacion de gases
de sis-
temas
A 0020230604 | Salida vertical a través del tejado (negro, RAL 9005)
0020230605 | Salida vertical a través del tejado (rojo, RAL 8023)
B 0010031031 | Salida horizontal a través de la pared/del tejado - con codo
0020219606 | Salida horizontal a través de la pared/del tejado - con codo con abertura de inspeccion
0020219520 | Salida horizontal a través de la pared/del tejado - sin codo
0010031039 | Salida horizontal a través de la pared/del tejado - con 4 aberturas de medicion
0010031040 | Salida horizontal a través de la pared/del tejado - telescépica con 4 aberturas de medicién
0010031041 | Salida horizontal a través de la pared/del tejado - 0,82 m - con 2 aberturas de medicién
0010031043 | Salida horizontal a través de la pared/del tejado - 0,76 m - telescopica con 2 aberturas de medicién
C 0020267925 | Conexion del patinillo concéntrica al conducto de evacuacion de gases rigido/flexible de @ 80
0010031045
D 0020267685 | Conexion del patinillo concéntrica a conductos de toma de aire/evacuacion de gases
Conexion del patinillo concéntrica a la tuberia de evacuacion de gases de combustion para depresion

4.1.2 Componentes

Referencia ‘ A ‘ B ‘ (03 ‘ D
Sistema concéntrico (PP) de 2 60/100 mm
Pieza de conexion para conducto de toma de aire/evacuacion de ga- 0010031029 | X X X X
ses
Pieza de transicion para el intercambio de calentadores 0010031046 | X X X X
Pieza de transicién para el intercambio de calentadores 0010031047 | X X X X
Prolongacion (PP) - concéntrica - 0,5 m 0020257007 | X X X X
Prolongacion (PP) - concéntrica - 1,0 m 0020257008 | X X X X
Prolongacion (PP) - concéntrica - 2,0 m 0020257445 | X X X X
Codo (PP) - concéntrico (2 unidades) 45° 0020257010 | X X X X
Codo (PP), concéntrico 87° 0020257009 | X X X X
Codo de 23° 0020242079 | X X X X
Codo de 15° 0020257014 | X X X X
Abertura de inspeccion (PP) - 0,25 m 0020257013 | X X X X
Dispositivo de separacion (PP) 0020267684 | X X X X
Codo (PP) - concéntrico 87° (PP) con abertura de inspeccion 0020257011 | X X X X
(para funcionamiento independiente del aire de la habitacién)
Tapa de la abertura de inspeccién con abertura de aspiracion de aire 0020257012 X
(para funcionamiento atmosférico en combinacion con 0020257011)
Prolongacion telescépica (PP) - 0,5 m-0,8 m 0020267683 | X X X X
Desplazador 65 mm 0010028133 | X
Abrazadera de tubo, 140 mm (5 unidades), e 100 mm 0020199406 | X X X X
Abrazadera de tubo, 200 mm (5 unidades), e 100 mm 0020267923 | X X X X
Tuberia de evacuacion de gases de combustion del sistema (PP), rigido, 2 80 mm
Prolongacion, tuberia de evacuacién de gases de combustién (PP) - 0020257026 X
0,5m
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Referencia A Cc
Prolongacion, tuberia de evacuacién de gases de combustion (PP) - 0020257027 X
1,0m
Prolongacion, tuberia de evacuacién de gases de combustién (PP) - 0020257028 X
2,0m
Prolongacion, tuberia de evacuacién de gases de combustién (PP) - 0020268890 X
30m
Prolongacion, tuberia de evacuacion de gases de combustion (PP) con | 0020267904 X
abertura de inspeccion - 0,25 m
Codo, tuberia de evacuacién de gases de combustién (PP) - 15° 0020267689 X
Codo, tuberia de evacuacién de gases de combustién (PP) - 30° 0020267690 X
Codo, tuberia de evacuacién de gases de combustiéon (PP) - 45° 0020257030 X
Codo, tuberia de evacuacién de gases de combustién (PP) - 90° 0020257029 X
Separador (7 unidades) - 2 80 mm 0020199434 X
Terminal del patinillo para la tuberia de evacuacion de gases de com- 0020199422 X
bustion rigida
Tuberia de evacuacion de gases de combustion del sistema (PP), flexible, 2 80 mm
Kit 1: elementos basicos para el conducto de evacuacion de gases 0020267914 X
flexible (PP)
Terminal del patinillo para el conducto de evacuacion de gases flexible | 0020267915 X
(PP)
Kit 2: elemento de limpieza (PP) (pieza en T) para el conducto de eva- | 0020267916 X
cuacioén de gases flexible
Kit 3 : pieza de unién (PP) para el conducto de evacuacién de gases 0020267917 X
flexible - 0,13 m
Kit 4: ayuda para el montaje para el conducto de evacuacion de gases | 0020267918 X
flexible
Kit 5: 15 m de conducto de evacuacion de gases flexible (PP) y 7 se- 0020267919 X
paradores
Kit 6: elementos basicos para la terminal del patinillo de metal 0020267921 X
Separador para el conducto de evacuacion de gases flexible (7 unida- | 0020267922 X
des)
Componentes globales de evacuacion de gases
Teja flamenca para tejado inclinado (negra) 0020199439 | X
Teja flamenca para tejado inclinado (roja) 0020199440 | X
Collarin para tejado plano 0020199443 | X
Teja universal, tejado inclinado (negra) 0020199442 | X

8000037506
Teja universal, tejado inclinado (roja) 0020199441 | X

8000037499
Teja universal, tejado inclinado (natural/negra) 0020258676 | X

8000037506
Teja universal, tejado inclinado (natural/roja) 0020258677 | X

8000037499
Teja universal, tejado inclinado (natural, negra) 35°-55° 0020258678 | X

8000037506
Teja universal, tejado inclinado (natural, roja) 35°-55° 0020258679 | X

8000037499
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4.2 Conducto de toma de aire/evacuacion de gases de ¢ 80/125 mm
4.21 Resumen del sistema
Grupo de | Ref. art. Conducto de toma de aire/evacuacion de gases
sistemas
A 0020257016 | Salida vertical a través del tejado (negro, RAL 9005)
0020257017 | Salida vertical a través del tejado (rojo, RAL 8023)
B 0020257018 | Salida horizontal a través del tejado/la pared
0020257025 | Conexion del patinillo concéntrica al conducto de evacuacion de gases rigido/flexible de @ 80
D 0020257023 | Conexion del patinillo concéntrica a conductos de toma de aire/evacuacion de gases
+
0020257019

4.2.2 Componentes

Referencia ‘ A ‘ B ‘ (o ‘ D
Sistema concéntrico (PP) de @ 80/125 mm
Pieza de conexion para conducto de toma de aire/evacuacion de gases 0010031033 | X X X X
Adaptador para cambio de caldera 0010031046 | X X X X
Prolongacion (PP) - concéntrica - 0,5 m 0020257019 | X X X X
Prolongacion (PP) - concéntrica - 1,0 m 0020257020 | X X X X
Prolongacion (PP) - concéntrica - 2,0 m 0020257021 | X X X X
Conexion con aberturas de medicion 0020189629 | X X X X
Codo (PP) (2 unidades) - concéntrico - 45° 0020257024 | X X X X
Codo (PP) - concéntrico - 87° 0020257023 | X X X X
Abertura de inspecciéon (PP) - 0,25 m 0020267686 | X X X X
Dispositivo de separacion (PP) 0020257022 | X X X X
Codo (PP) con abertura de inspeccion - concéntrico - 87° (para un funcionamiento | 0020214161 | X X X X
estanco)
Abrazaderas de tubo (5 unidades), e 125 mm 0020199418 X X
Sistema concéntrico (acero inoxidable) de @ 80/125 mm
Consola de pared exterior ajustable de 50 a 300 mm 0020178092
Soporte de tuberia para pared exterior (acero inoxidable), 50 - 90 mm 0020178093
Prolongacion para soporte de tuberia de pared exterior (acero inoxidable), 90 - 0020178094
280 mm
Prolongacion (acero inoxidable) - concéntrica - 0,5 m 0020178095
Prolongacion (acero inoxidable) - concéntrica - 1,0 m 0020178096
Prolongacion acortable (acero inoxidable) - concéntrica - 0,5 m 0020178097
Codo (acero inoxidable) - concéntrico - 87° 0020178098
Codo (acero inoxidable) (2 unidades) - concéntrico - 45° 0020178099
Codo (acero inoxidable) (2 unidades) - concéntrico - 30° 0020178100
Pieza de inspeccion (acero inoxidable) - concéntrica - 0,25 m 0020178101
Collarin antilluvia (acero inoxidable) para paso a través del tejado 0020178102
Tuberia de evacuacion de gases de combustion del sistema (PP), rigido, 2 80 mm
Prolongacion, tuberia de evacuaciéon de gases de combustién (PP), 0,5 m, 0020257026 X
2 80 mm
Prolongacion, tuberia de evacuacién de gases de combustién (PP) - 1,0 m 0020257027 X
Prolongacion, tuberia de evacuacién de gases de combustiéon (PP) - 2,0 m 0020257028 X
Prolongacion, tuberia de evacuacion de gases de combustion (PP) con abertura 0020267904 X
de inspeccion - 0,25 m
Codo, tuberia de evacuacién de gases de combustién (PP) - 15° 0020267689 X
Codo, tuberia de evacuacién de gases de combustién (PP) - 30° 0020267690 X
Codo, tuberia de evacuacién de gases de combustion (PP) - 45° 0020257030 X
Separador (7 unidades) - e 80 mm 0020199434 X

1) Tenga en cuenta el montaje del conducto de evacuacion de gases flexible con salida vertical a través del tejado.
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Referencia ’ A ‘ B ‘ c ’ D
Tuberia de evacuacion de gases de combustion del sistema (PP), flexible, 2 80 mm
Kit 1: elementos basicos para el conducto de evacuacion de gases flexible (PP) 0020267914 X
0020267915
Kit 2: elemento de limpieza (PP) (pieza en T) para el conducto de evacuacion de 0020267916 X” X
gases flexible
Kit 3 : pieza de unién (PP) para el conducto de evacuacion de gases flexible - 0020267917 | x " X
0,13 m
Kit 4: ayuda para el montaje para el conducto de evacuacién de gases flexible 0020267918 | x n X
Kit 5: 15 m de conducto de evacuacion de gases flexible (PP) y 7 separadores 0020267919 | x " X
Kit 6: elementos basicos para la terminal del patinillo de metal 0020267921 | x " X
Separador para el conducto de evacuacion de gases flexible (7 unidades) 0020267922 | x " X
Componentes globales de evacuacion de gases
Teja flamenca para tejado inclinado (negra) 0020199439 | X
Teja flamenca para tejado inclinado (roja) 0020199440 | X
Collarin para tejado plano 0020199443 | X
Teja universal, tejado inclinado (negra) 0020199442 | X
8000037506
Teja universal, tejado inclinado (roja) 0020199441 | X
8000037499
Teja universal, tejado inclinado (natural/negra) 0020258676 | X
8000037506
Teja universal, tejado inclinado (natural/roja) 0020258677 | X
8000037499
Teja universal tejado inclinado (natural, negra) 35°- 55° 0020258678 | X
8000037506
Teja universal, tejado inclinado (natural, roja) 35°- 55° 0020258679 | X
8000037499
Terminal del patinillo (PP) de @ 80 0020199422 X
Terminal del patinillo (acero inoxidable) de o 80 0020268891 X
Tuberia terminal (acero inoxidable) - 1,0 m - 2 80 0020267688 X
1) Tenga en cuenta el montaje del conducto de evacuacién de gases flexible con salida vertical a través del tejado.
4.3 Conducto de toma de aire/evacuacién de gases de 2 80/80 mm
Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases de @ 80/80 mm
4.3.1 Resumen del sistema
Grupo de | Referencia Conducto de toma de aire/evacuacion de gases
sistemas
A 0020267687 | Codo de apoyo con riel de apoyo para la instalacién en el patinillo
B 0020257029+ | Conexion del conducto a la tuberia de evacuacién de gases de combustién para depresion
0020199426
4.3.2 Componentes
Componentes Referencia ‘ A ’ B
Tuberia de evacuacion de gases de combustion del sistema (PP), rigido, 2 80 mm
Pieza de conexion para conducto de toma de aire/evacuacion de gases 0010024098 | X X
Prolongaciones, tuberia de evacuacion de gases de combustion (PP) - 0,5 m 0020257026 | X X
Prolongaciones, tuberia de evacuacién de gases de combustion (PP) - 1,0 m 0020257027 | X X
Prolongaciones, tuberia de evacuacion de gases de combustiéon (PP) - 2,0 m 0020257028 | X X
Prolongacién tuberia de evacuacion de gases de combustion (PP) con abertura de inspeccion - 0020267904 | X X
0,25 m
Codo, tuberia de evacuacion de gases de combustion (PP) - 15° 0020267689 | X X
Codo, tuberia de evacuacién de gases de combustién (PP) - 30° 0020267690 | X X
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Componentes Referencia A
Codo, tuberia de evacuacion de gases de combustion (PP) - 45° 0020257030 | X
Codo, tuberia de evacuacion de gases de combustion (PP) - 87° 0020257029 | X
Separadores (7 unidades) 0020199434 | X
Pieza en T de inspeccion (PP) - 87° 0020267691 | X
Rosetén 0020199433 | X
Abrazaderas de tubo (5 unidades) 0020199436 | X
Kit 1: elementos basicos para el conducto de evacuacion de gases flexible (PP) 0020267914 | X
Terminal del patinillo (PP) 0020267915 | X
Kit 2: elemento de limpieza (PP) (pieza en T) para el conducto de evacuacion de gases flexible 0020267916 | X
Kit 3 : pieza de unién (PP) para el conducto de evacuacion de gases flexible - 0,13 m 0020267917 | X
Kit 4: ayuda para el montaje para el conducto de evacuacién de gases flexible 0020267918 | X
Kit 5: 15 m de conducto de evacuacion de gases flexible (PP) y 7 separadores 0020267919 | X
Separador para el conducto de evacuacion de gases flexible (7 unidades) 0020267922 | X
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5 Material suministrado conductos de 0010031045
toma de aire/evacuacion de gases

5.1 Conducto de toma de aire/evacuacioén de
gases de @ 60/100 mm

5.1.1 Material suministrado

0020230604 y 0020230605 E § 1000 @§
‘ g | @§

0020267685

A ’/ 0
== M
0020219520, 0020219526, 0020219606, 0010031031,

0010031039, 0010031040, 0010031041, 0010031043,
0010031044

5.2 Conducto de toma de aire/evacuacion de
gases de 2 80/125 mm

5.2.1 Material suministrado
0020257016 y 0020257017

0020267925

500
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0020257018

0020257025
SN T
S
)
x2

1

@
72

5.3 Conducto de toma de aire/evacuacién de

gases de 2 80/80 mm
5.3.1 Material suministrado
0020267687

ey

0020257029+0020199426

6 Montaje

Atencidn
Riesgo de funcionamiento erréneo del

producto por suministro de aire insufi-
ciente.

En caso de funcionamiento sujeto al aire
ambiente, se debe garantizar un suministro
de aire fresco suficiente.

» Practique justo al lado una abertura ha-
cia el exterior de 150 cm? o proporcione el
suministro de aire de combustion a través
de una red de aire ambiente con suficien-
te rendimiento.

» Mantenga despejadas las aberturas del
aire de entrada para garantizar el correcto
funcionamiento del producto.

Atencidn
Riesgo de dafios materiales debido a ba-
jas temperaturas.

A bajas temperaturas por debajo de 0°C y
en espacios sin calefaccion la flexibilidad
de la tuberia de evacuacién de gases de
combustion disminuye.

» Transporte cuidadosamente el conducto
de evacuacion de gases hasta el tejado.

» Antes del montaje, compruebe que las
piezas no presenten ningun dano.

Atencidn
Riesgo de dafios materiales debido a un
montaje incorrecto.

Encajar las tuberias de manera incorrecta
puede provocar dafos en las juntas.

» Las tuberias se deben ensamblar siempre
con un movimiento de giro.

6.1 Indicaciones para el montaje del sistema

El montaje del conducto de toma de aire/evacuacion de ga-
ses implica el montaje de la tuberia de evacuacién de gases
de combustion en la chimenea, de la prolongacion del con-
ducto, de la conexion del conducto y de la conexién del pro-
ducto.

En el capitulo Montaje de la tuberia de evacuacién de gases
de combustién en la chimenea se incluyen todos los trabajos
adicionales.
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6.2
6.2.1

Condiciones generales para el montaje

Caracteristicas técnicas de los sistemas
de toma de aire/evacuacion de gases del
fabricante para productos de condensacion

Caracteristica técnica Descripcion

Resistencia térmica Ajustada a la maxima tempe-
ratura de gases de evacua-

cion del producto.

Estanqueidad Ajustada al producto para el

uso en edificios y al aire libre.
Se realiza una prueba de
estanqueidad a una presion
de prueba de 200 Pa. Para
un diametro de 50 mm es
necesaria una presion de
prueba de 1500 Pa.

Para los combustibles gas y
gasoleo

Resistencia al condensado

Resistencia a la corrosion Ajustada a potencial calorifico

de gas y gasdleo

Conducto concéntrico de
aire/evacuacion de gases:
no se requiere distancia
alguna

— Conducto de evacuacion
de gases no concéntrico:
5cm

Distancia respecto a otros ma- | —
teriales constructivos inflama-
bles

Lugar de montaje Segun instrucciones de insta-

lacion

Comportamiento ante incendio | Inflamabilidad normal (segun

EN 13501-1 clase E)
Ninguna:

Las tuberias exteriores de la
salida concéntrica de evacua-
cién de gases/aire no son in-
flamables. La necesaria resis-
tencia al fuego se obtiene me-
diante chimeneas dentro del
edificio.

Resistencia al fuego

6.2.2 Requisitos de la chimenea para el conducto
de toma de aire/evacuacion de gases

Los conductos de toma de aire/evacuacion de gases del
fabricante no poseen resistencia al fuego (efecto de fuera
hacia dentro).

Si el conducto de toma de aire/evacuacion de gases pasa a
través de zonas de edificios que exigen resistencia al fuego,
debera montarse una chimenea. La chimenea debera garan-
tizar la resistencia al fuego (efecto de fuera hacia dentro) re-
querida para las zonas del edificio por las que pase la ins-
talacién de evacuacion de gases. La resistencia al fuego re-
querida debe estar provista de la homologacién adecuada
(integridad y aislamiento) y satisfacer los requisitos arquitec-
ténicos.

Habitualmente, las chimeneas ya existentes y que se han
utilizado con anterioridad para sistemas de evacuacion
de gases de combustion cumplen estos requisitos y pue-
den usarse como chimeneas para el conducto de toma de
aire/evacuacion de gases.

La estanqueidad del gas de la chimenea debe ser acorde a
la clase de presién de comprobacion N2 segun EN 1443.

Habitualmente, las chimeneas ya existentes y que se han
utilizado con anterioridad para la salida de evacuacion de

gases cumplen estos requisitos y pueden usarse como chi-
meneas para el conducto de ventilacion.

Si la chimenea se utiliza para el suministro de aire de com-
bustién, debera estar construida y, ante todo, aislada de ma-
nera que en su exterior no pueda depositarse humedad a
causa del enfriamiento debido al aire de combustién frio pro-
cedente del exterior.

Habitualmente, las chimeneas ya existentes y que se han
utilizado con anterioridad para la salida de evacuacion de
gases cumplen estos requisitos y pueden usarse como chi-
meneas para el suministro de aire de combustidn sin necesi-
dad de aislamiento térmico adicional.

6.2.3 Tendido del conducto de toma de
aire/evacuacion de gases

» Asegurese de que el tendido del conducto de toma de
aire/evacuacion de gases se realice de la forma mas
corta y recta posible.

» No coloque varios codos o elementos de inspeccion di-
rectamente uno detras de otro.

» No realice en tendido del conducto de toma de
aire/evacuacion de gases y de los conductos de agua
potable en un mismo hueco.

» Asegurese de que el recorrido de los gases de combus-
tibn pueda comprobarse y limpiarse en toda su longitud.

» Asegurese de que el conducto de toma de
aire/evacuacion de gases pueda desmontarse sin reali-
zar grandes trabajos en el edificio (evitando obras com-
plicadas en los hogares; en su lugar, use revestimientos
atornillados).

6.2.4 Montaje de la abertura de la instalacion de
evacuacion de gases de combustion

Por los conductos de ventilacion escapa aire de extraccion
muy humedo. Este se puede condensar en la tuberia de aire
y causar dafios en el producto.

» Respete las distancias minimas para un funcionamiento
estanco segun la figura.

» Coloque la abertura de la instalacion de evacuacion de
gases de combustidon de modo que se produzca una eva-
cuacion y disipacion seguras de los gases de combustion
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y se impida su entrada al edificio a través de aberturas
como ventanas, orificios de ventilacion o balcones.

6.2.5 Eliminacién del condensado

» A la hora de evacuar el condensado al sistema publico
de aguas residuales, siga la normativa local.

» Utilice siempre para el conducto de desague del conden-
sado material de tuberia resistente a la corrosion.

6.3 Distancia respecto a los componentes de

materiales constructivos inflamables

En caso de productos conectados individualmente no es
necesaria ninguna separacion entre el conducto concéntrico
de toma de aire/evacuacion de gases o su correspondiente
prolongacién y componentes de materiales de construccion
inflamables.

6.4 Trabajos generales para el montaje de
la tuberia de evacuacion de gases de
combustion en el patinillo

6.4.1 Montaje delriel de apoyo y del codo de apoyo

1.  Determine el lugar de instalacion.

2. Practique un orificio de tamafo suficiente en el lado
trasero de la chimenea.

3. Perfore un orificio en el lado trasero de la chimenea
enfrentado.

4.  En caso necesario acorte el riel de apoyo (2).

5.  Fije el codo de apoyo (1) sobre el riel de apoyo de
forma que, tras el montaje, el conducto de evacuacion
de gases quede centrado en la chimenea.

6. Inserte el riel de apoyo con el codo de apoyo en la
chimenea.

6.4.2 Fijacion de la ayuda para el montaje

Validez: 2 80 mm

» Monte la junta en la acanaladura mas baja de la tube-
ria de evacuacion de gases de combustion que no es-
té danada.

» Monte la ayuda para el montaje como se indica en la
figura.

6.4.3

i

Inserciéon de elementos de unién y/o
elementos de limpieza

Indicacién

La tuberia flexible de evacuacion de gases de
combustion puede estar compuesto por varias
piezas parciales conectadas por los elementos de
unién/elementos de limpieza.

Peligro
Peligro de intoxicacion debido a la eva-
cuacion de gases

La acumulacién de condensados puede da-
Aar las juntas.

» Tenga en cuenta el sentido de montaje
del elemento de limpieza y del elemento
de union (marca) para que las juntas no
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6.5

6.5.1

puedan resultar dafiadas por la presencia
de condensados.

Acorte la tuberia de evacuacion de gases de combus-
tion hasta la longitud necesaria usando una sierra o
unas tijeras en una acanaladura.

Monte la junta en la acanaladura mas baja o mas alta
de la tuberia de evacuacion de gases de combustion
que no esté danada.

Introduzca el extremo de la tuberia de evacuacion de
gases de combustidon hasta el tope en el elemento de
unién (1) o en el elemento de limpieza (2).

Fije los cierres de clic del elemento de unién o del ele-
mento de limpieza.

Fije el cierre del elemento de limpieza con el estribo de
seguridad (3).

Montaje de la tuberia de evacuacién de
gases de combustion en patinillo

Montaje de la tuberia de evacuacion de
gases de combustion rigida

Validez: 2 80 mm

1.

Monte el riel de apoyo y el codo de apoyo.
(- Capitulo 6.4.1)

&

Con ayuda de un cable (1), baje la primera tuberia
de evacuacion de gases de combustion (3) hasta que
pueda insertarse la siguiente tuberia de evacuacion
de gases de combustion.

Introduzca un separador (4) en las tuberias de eva-
cuacion de gases de combustion a distancias de co-
mo maximo 5 m. No emplee separadores en patini-
llos con un diametro entre 113 mm y 120 mm o si la
longitud lateral es de entre 100 mmy 110 mm.

Si ha incorporado una abertura de inspeccion en la
tuberia rigida de evacuacion de gases de combus-
tién, monte ademas un separador delante y otro de-
tras de la abertura de inspeccion.

Repita el ensamblaje de las tuberias de evacuacion
de gases de combustion (el lado del manguito sefala
hacia arriba) hasta que pueda insertar la tuberia de
evacuacion de gases de combustion inferior en el
codo de apoyo Y la tuberia de evacuacién de gases
de combustion superior (2) permita el montaje de la
terminal del patinillo.

Condicién: Tuberia de evacuacion de gases de combustién superior acero
inoxidable

— Distancia (A): 2 400 mm

Condicion: Tuberia de evacuacion de gases de combustion superior PP
— Distancia (A): 2 100 mm

Retire el cable del patinillo.

Monte la terminal del patinillo de plastico o la terminal
del patinillo de acero inoxidable para la tuberia rigida
de evacuacion de gases de combustion.

Monte la conexion del conducto para funciona-
miento atmosférico (- Capitulo 6.8.1) o la cone-
xion del conducto para funcionamiento estanco

(~ Capitulo 6.8.2).

Conecte el producto al conducto de toma de
aire/evacuacion de gases. (- Capitulo 6.10.2)

6.5.2 Montaje del conducto de evacuacién de

gases flexible

Validez: 2 80 mm

Monte el riel de apoyo y el codo de apoyo.

(~ Capitulo 6.4.1)

Determine la longitud total del conducto de evacua-
cién de gases flexible (5) desde la boca del patinillo
hasta el codo de apoyo y retire los posibles elemen-
tos de limpieza existentes en toda la longitud.

En primer lugar determine la longitud total de manera
aproximada sumando un plus de seguridad por cada
desviacion.

Condicion: Si el patinillo es recto

— Incremento: = 500 mm
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

Condicion: Si el patinillo esté desplazado

— Incremento: = 700 mm

En caso necesario, monte en primer lugar los ele-
mentos de unién (4) y los elementos de limpieza (3).
(- Capitulo 6.4.3)

Para acortar el conducto de evacuacion de gases fle-
xible hasta la longitud necesaria usando una sierra o
unas tijeras en una acanaladura, la tuberia de eva-
cuacion de gases de combustion debera estar fijada
primero a la boca del patinillo.

Fije la ayuda para el montaje. (- Capitulo 6.4.2)

Monte los separadores (6) a una distancia maxima de
2 m en el conducto de evacuacion de gases flexible.

Desde arriba, introduzca el conducto de evacuacion
de gases flexible siempre centrado en el patinillo con
el cable de la ayuda para el montaje por delante.

Al mismo tiempo, extraiga la tuberia de evacuacion
de gases de combustion del lugar de instalacion del
producto a través del patinillo empleando el cable de
la ayuda para el montaje.

Indicacion
[I] La realizacién de este paso de trabajo de-
bera realizarse siempre entre dos perso-

nas.

Una vez que el conducto de evacuacion de gases
flexible se encuentre introducido por completo en el
patinillo, desmonte la ayuda para el montaje.

Inserte el elemento adaptador (7) del extremo inferior
de la tuberia de evacuacion de gases de combustion
en el codo de apoyo.

Introduzca la cruz de montaje (2) a través de la tube-
ria de evacuacion de gases de combustion en el lado
exterior del patinillo.

Introduzca la abrazadera (1) en la tuberia de evacua-

cion de gases de combustion.

Fije la abrazadera con los cierres de clic sobre la cruz

de montaje.

< La tuberia de evacuacién de gases de combus-
tién esta colgada en la cruz de montaje.

Monte la terminal de patinillo.

Monte la terminal de patinillo de plastico del conducto
de evacuacion de gases flexible (- Capitulo 6.6.3)

o la terminal de patinillo de acero inoxidable

del conducto de evacuacion de gases flexible

(- Capitulo 6.6.4).

Monte la conexion del conducto para funciona-
miento atmosférico (- Capitulo 6.8.1) o la cone-
xion del conducto para funcionamiento estanco
(- Capitulo 6.8.2).

Conecte el producto al conducto de toma de
aire/evacuacion de gases. (- Capitulo 6.10.2)

6.5.3 Montaje de conexion al conducto de

| 4

22

evacuacion de gases rigida/flexible de
2 80 (PP)

Respete la distancia prescrita entre el sistema de eva-
cuacion de gases de combustion y los componentes de
materiales de construccion inflamables.

— Distancia minima: 50 mm

» Tienda la tuberia de evacuacion de gases de combustion
por el interior del edificio Unica y exclusivamente en es-
pacios que estén ventilados permanentemente desde el
exterior.

— Luces seccion transversal de la abertura: 2 150 cm?

— Sino se puede obtener una ventilacién suficiente de
las estancias, escoja la salida concéntrica de evacua-
cion de gases/aire.

» Si no utiliza el patinillo para el suministro de aire de com-
bustion, la tuberia de evacuacién de gases de combus-
tion del patinillo debe contar con ventilacion por detras a
lo largo de toda su longitud y en todo su perimetro. Para
ello se debe montar en el patinillo una abertura de venti-
lacion.

— Seccion transversal de la abertura de ventilacion:
=150 cm?

» Coloque la tuberia horizontal de evacuacion de gases de
combustion con inclinacion hacia el producto.

— Inclinacion respecto al producto: = 3° (50 mm por 1 m
de longitud de tuberia)

» Coloque la tuberia horizontal de aire con inclinacién ha-
cia el exterior.

— Inclinacién de la tuberia de aire hacia afuera: = 2°
(30 mm por 1 m de longitud de tuberia)

10-15

+T7

» No encaje entre si hasta el tope las tuberias entre el
producto y la parte vertical de la tuberia de evacuacion
de gases de combustion.

6.5.3.1 Montaje de la tuberia horizontal de
evacuacion de gases y de aire

1. Monte las prolongaciones empezando desde la chime-
nea o desde la pared exterior y hasta el producto.

2. En caso necesario, corte las prolongaciones con una
sierra.

3.  Monte antes y después de cada codo una abrazadera
(1) para la prolongacion directamente junto al mangui-
to.
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Inserte en ultimo lugar los codos o las piezas en T
para inspeccion de la tuberia de aire y de la tuberia de
evacuacion de gases de combustion en las conexiones
correspondientes del producto.

6.5.3.2 Montaje de la conexién de pared/patinillo

de ¢ 80 mm para el suministro de aire
(funcionamiento estanco)

oy

4

gﬂ

/

N

4
e h\\

/

4 &

Ry

1.
2.
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Prolongacion del con- Prolongaciones rectas

lcluclto N b 8 Codo de 87° o pieza T
t ro (:jng_aClO” con aber- para inspeccion de 87°
ura de inspeccion 9 Codo de 45°

Abertura de inspeccion

de la chimenea 10  Conexion al producto
Separador 11 Producto

Codo de apoyo con riel 12 Tuberia de aire

de apoyo ]

Abertura de ventilacién 13 Cortavientos

en la chimenea 14

Ventilacion de la estan-
cia

Atencion

Peligro de daios en el producto por com-
bustiéon no autorizada.

Una gran diferencia de presion entre las
aberturas de entrada de aire y de evacua-
cion de gases puede influir en la combustion
de manera inaceptable.

» Monte la abertura para el suministro de
aire de combustién y la embocadura de la
instalacion de evacuacion de gases exclu-
sivamente en un unico lado del caballete.

Determine el lugar de instalacion.

Practique un orificio de tamafo suficiente en la pared
exterior.

Condicién: Suministro de aire de combustion de la pared exterior

70 -80

Al
AU

€]

» Retire el manguito de la tuberia de aire en la que se
monta el cortavientos (13).

» Introduzca el cortavientos unos 20 mm en la tuberia de
aire (12).

» Fije el cortavientos con el tornillo suministrado.

6.6
6.6.1

Fije la tuberia de aire desde el lado interior y exterior
de la pared exterior o al patinillo con mortero y espere
hasta que fragle.

Monte un rosetén en el lado interior y exterior de la
pared exterior o en el patinillo.

Monte el conducto horizontal de evacuacion de
gases Yy, en caso necesario, la tuberia de aire.

(- Capitulo 6.5.3.1)

Montaje de la terminal del patinillo

Montaje de prolongaciéon en chimenea
colindante

Cuando la abertura de la instalacion de toma de
aire/evacuacion de gases limita con una instalacion de
evacuacion de gases de combustion, las elevadas tempe-
raturas de los gases de chimenea/gases de combustion,
particulas de suciedad o combustion de hollin pueden dafar
el producto y la prolongacion del conducto.

» Monte la prolongacion del conducto y eleve en caso ne-
cesario la instalacion de evacuacion de gases de com-
bustion colindante con ayuda de un accesorio.
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6.6.1.1 Montaje de prolongacién en sistema Condicién: La colocacion de prolongacion en sistema de evacuacion de
de evacuacion de gases colindante no gases colindante es posible, Terminal del patinillo PP
resistente a la combustién de hollin

Condicion: La colocacion de prolongacion en sistema de evacuacién de
gases colindante es posible, Terminal del patinillo PP -

b oty
%Ewa
. |5 T 4 |

VY { i

= >115
» Tenga en cuenta la altura de la prolongacion (1), como
s muestra en la figura, » Tenga en cuenta la altura de la prolongacion (1), como
se muestra en la figura.

> 1000

22 Dh

Condicion: La colocacion de prolongacion en sistema de evacuacién de

gases colindante no es posible, Terminal del patinillo PP . » > . >
Condicion: La colocacién de prolongacion en sistema de evacuacién de

> . ‘2 gases colindante es posible, Terminal del patinillo y tuberia de evacuacion
Monte un conducto de toma de aire/evacuacion de gases ;- gases de combustion superior de acero inoxidable

para un funcionamiento atmosférico.

6.6.1.2 Montaje de prolongacién en sistema de
evacuacion de gases colindante resistente a — -
la combustion de hollin
» Observe en el patinillo y la sistema de evacuacién de - f
gases colindante tengan el mismo grosor de pared. a
I~ I
— Grosor de pared: = 115 mm A / f
o S AP /n
~l o
Al n Dh
\/'\

@D [~ | | |=215

» Tenga en cuenta la altura de la prolongacion (1), como
se muestra en la figura.
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Condicioén: La colocacién de prolongacion en sistema de evacuacion de
gases colindante no es posible

A

NI

9D L 2 115

> 300

» Monte un conducto de toma de aire/evacuacion de gases
para un funcionamiento atmosférico.

» Monte la terminal del patinillo y la tuberia de evacuacion
de gases de combustion superior de acero inoxidable.

6.6.2 Trabajos generales para el montaje de la

. L 2.  Selle el borde de la boca (1) de la chimenea con sili-
terminal del patinillo

cona.
6.6.2.1 Montaje del pie de la prolongacion del 3.  Fije el pie (3) de la prolongacién del conducto
conducto de plastico/acero inoxidable (~ Capitulo 6.6.2.1).

4 Acorte la tuberia flexible de evacuacion de gases de

/® combustion.
—n[jE j.fhl’_ f = — Saliente de tuberia de evacuacion de gases de
L N h [h/2 combustion flexible: 5 acanaladuras

5. Monte la junta (2) en la acanaladura mas alta de la
tuberia de evacuacién de gases de combustiéon que
no esté danada.

1. Monte el pie de la prolongacion del conducto con 4 6. Coloque la cubierta (4) de la prolongacion del con-
tornillos y arandelas flexibles(1). ducto sobre el extremo superior de la tuberia flexible

2. Comprima la arandela en un 50% (h/2). de evacuacion de gases de combustion con junta.

3. Encaso necesario, reduzca el pie de la prolongacion 7. Presione la cubierta sobre el pie hasta que enclave
del conducto usando una sierra. de forma audible.

6.6.3 Montaje de la prolongacion del conducto de 6.6.4 Montaje de la prolongacion del conducto de

plastico _(PP) de la tuberia flexible_ f’e acero inoxidable en la tuberia flexible de
evacuacion de gases de combustion de 2 80 evacuacion de gases de combustion de o 80

Validez: o 80 mm Validez: 2 80 mm

1. IObservle toda la informar?ién sobre ell_montaje de 1. Tenga en cuenta toda la informacién sobre el monta-
as prolongaciones en chimeneas colindantes je de las prolongaciones en chimeneas colindantes
(~ Capitulo 6.6.1). (~ Capitulo 6.6.1).
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J30-340

10.

11.

12.
13.

26

Inserte la cruz de montaje (7) a través de la tuberia
de evacuacion de gases de combustion en el borde
de la boca .

Acorte la tuberia flexible de evacuacion de gases de
combustion.

— Saliente de tuberia de evacuacion de gases de
combustion flexible: 5 acanaladuras

Monte la junta (6) en la acanaladura mas alta de la
tuberia de evacuacién de gases de combustion que
no esté danada.

Introduzca la pieza de unién con manguito (4) hasta
el tope en el conducto de evacuacion de gases.

Fije la pieza de union con los cierres de clic.

< El conducto de evacuacion de gases esta colgado
en la cruz de montaje.

Acorte el tubo de acero inoxidable (3).

— Material Ultima tuberia de evacuacion de gases
de combustion: Acero inoxidable

— Saliente tuberia de evacuacion de gases de com-
bustion: 330 ... 340 mm

Introduzca el tubo de acero noble.

Selle el borde de la boca (5) de la chimenea con sili-
cona.

Ponga el pie (2) de la prolongacién del conducto so-
bre la tuberia de desembocadura y coloque el pie de
la prolongacion del conducto sobre la chimenea.

Fije el pie de la prolongacion del conducto con 4 ta-
cos y 4 tornillos.

Monte el parapeto (1).

En caso necesario, reduzca el pie de la prolongacion
del conducto usando una cizalla.

6.6.5 Montaje de la prolongacion del conducto

de acero inoxidable en la tuberia rigida de
evacuacion de gases de combustion de 2 80

Validez: 2 80 mm

1.

Tenga en cuenta todas las indicaciones de adverten-
cia sobre el montaje de las prolongaciones del con-
ducto y todas las informaciones incluidas a continua-
cion sobre el montaje de las prolongaciones en chi-
meneas colindantes (- Capitulo 6.6.1).

330-340

Acorte el tubo de acero inoxidable (3).

— Material Ultima tuberia de evacuacion de gases
de combustion: Acero inoxidable

— Saliente tuberia de evacuacion de gases de com-
bustién: 330 ... 340 mm

Introduzca el tubo de acero noble.

Selle el borde de la boca (4) de la chimenea con sili-
cona.

Ponga el pie (2) de la prolongacién del conducto so-
bre la tuberia de desembocadura y coloque el pie de
la prolongacién del conducto sobre la chimenea.

Fije el pie de la prolongacion del conducto con 4 ta-
cos y 4 tornillos.

Monte el parapeto (1).

En caso necesario, reduzca el pie de la prolongacion
del conducto usando una cizalla.
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6.7 Montaje de la salida a través de la pared/del  validez: Conducto de toma de aire/evacuacién de gases o 60/100 mm
tejado

6.7.1 Salida vertical a través del tejado de
2 60/100 mm o 2 80/125 mm

Peligro
jPeligro de intoxicacion por la salida de la

evacuacion de gases y peligro de daiios
materiales por cizallamiento de la salida a
través del tejado!

En los tejados inclinados, el deslizamiento de
masas de nieve o hielo sobre su superficie
puede provocar el cizallamiento de la salida
vertical a través del tejado.

» En las regiones en las que quepa esperar
formacion de hielo/nevadas intensas,
monte la salida vertical a través del tejado
cerca del caballete o monte una rejilla de
retencién de nieve por encima de la salida
a través del tejado.

Atencién » Extraiga la salida vertical a través del tejado del em-
A . N ] balaje y separe las distintas piezas como se muestra
iPeligro de dainos para la sustancia de la

en la figura.
construccion!

El montaje incorrecto puede provocar la en- <)
trada de agua en el edificio y dar lugar a da- )
fAos materiales.

» Tenga en cuenta lo estipulado por las
directivas sobre el disefio y la ejecucion
de los tejados con estanqueidad.

x4

6.7.1.1 Montaje de la salida vertical a través del
tejado

1.  Determine el lugar de instalacion de la salida a través
del tejado.

» Ensamble la salida vertical a través del tejado de for-
ma que las piezas encajen perceptiblemente.
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Condicién: Tejado inclinado 7.  Conecte el producto al conducto de toma de
aire/evacuacion de gases. (- Capitulo 6.10.2)

6.7.2 Salida horizontal a través de la pared/del
@ tejado de @ 60/100 mm o @ 80/125 mm

Peligro
A Peligro de intoxicacion debido a la eva-

cuacion de gases

Si se escoge un lugar inadecuado para la ins-
talacion, los gases de combustidon del con-
ducto de toma de aire/evacuacion de gases
pueden introducirse en el edificio.

» Tenga en cuenta las normativas vigentes
relativas a la distancia respecto a las ven-
tanas o a las aberturas de ventilacion.

®\
=

» Coloque la teja flamenca (2). Peligro
> Inserte la salida vertical a través del tejado (1) desde A Peligro de intoxicacion debido a la eva-

arriba por la teja flamenca hasta que quede asentada cuacion de gases
de forma estanca.

Las acumulaciones de condensado pueden
Condicién: Tejado plano dafiar las juntas del conducto de evacuacion
de gases.

» Realice el tendido de la tuberia horizontal
de evacuacién de gases de combustion
con una inclinacion de 3° hacia el genera-

(1 dor de calor (50 mm por 1 m de longitud

de la tuberia).
» Tenga en cuenta que el conducto de toma

de aire/evacuacion de gases debe estar
— /@ centrado en el orificio de la pared.

= . En caso de montaje de una fuente de luz, el usuario debera
:D:'E limpiar periddicamente la abertura de los ensuciamientos
I provocados por la acumulacién de insectos. El profesional
2120 ! !\@ autorizado debera informar al usuario de estos trabajos de
limpieza.
La dimensién minima de alto x ancho del entretecho es:

300 mm x 300 mm.

» Coloque el collarin para tejado plano (2).

» Pegue el collarin para tejado plano de forma que quede
bien sellado.

» Inserte la salida a través del tejado (1) desde arriba a
través del collarin para tejado plano hasta que quede
asentada de forma estanca.

N

Alinee la salida a través del tejado de forma que quede
bien vertical.

3.  Fije la salida a través del tejado con el estribo de fija-
cién (3) a la construccion de tejado.

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases de @ 80/125 mm

» Monte la pieza de transicion de @ 110 mm en @ 125
mm.

4. En caso necesario, monte las prolongaciones
(- Capitulo 6.9.2) y en su caso los codos tenien-
do en cuenta los calculos para la desviacion.
(- Capitulo 6.9.3)
5.  Monte el dispositivo de separacion. (- Capitulo 6.9.1)
6.  Conecte en caso necesario todos los puntos de corte
con abrazaderas. (- Capitulo 6.9.4)
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6.7.2.1 Montaje de la salida horizontal a través de la
pared

5

£l

!
!
| c
I

1.  Tenga en cuenta las especificaciones de longitud para
el montaje del conducto de aire/gases de combustién.

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases

2 60/100 mm
A B
13 mm 140 mm

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases de

2 80/125 mm
A B
15 mm 150...155 mm

2. Perfore un orificio en la pared exterior.

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases
2 60/100 mm

Condicion: Salida a través de la pared no accesible desde el exterior

— Diametro central: 125 mm

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases
2 60/100 mm

Condicion: Salida a través de la pared accesible desde el exterior

— Diametro central: 110 mm

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases de
2 80/125 mm
— Diametro central: 130 mm
3. Acorte en caso necesario la tuberia de evacuacioén de
gases de combustién y la tuberia de aire ensambladas
en la misma medida.

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases o 60/100 mm

Condicioén: El rosetén exterior premontado cabe por el orificio de la pa-
red

» Monte el roseton exterior entre el saliente de plastico
y la sujecion de la tuberia de aire.

» Introduzca el conducto de toma de aire/evacuacion
de gases con el rosetén exterior flexible a través de la
pared.

» Retire el conducto de toma de aire/evacuacion de
gases lo suficiente para que el rosetdn exterior quede
apoyado en la pared exterior de forma estanca.

Condicién: El roseton exterior premontado no cabe por el orificio de la
pared

» Inserte el conducto de toma de aire/evacuacion de
gases a través de la pared.
» Monte el roseton exterior.

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases de @ 80/125 mm

» Inserte el conducto de toma de aire/evacuacion de
gases a través de la pared.

> Monte el rosetdn exterior en la pared exterior.

4.  Fije el conducto de toma de aire/evacuacion de gases

con mortero y espere hasta que este frague.

5.  Monte el embellecedor de pared por el lado interior de
la pared.

6. Conecte el producto a la salida horizontal a través de
la pared/del tejado. (— Capitulo 6.10.1)

6.7.2.2 Montaje de la salida horizontal telescépica a
través de la pared

1.  Tenga en cuenta las especificaciones de longitud para
el montaje del conducto de aire/gases de combustion.

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases

2 60/100 mm
A B D
13 mm 140 mm 456...698 mm

2. Perfore un orificio en la pared exterior.

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases
2 60/100 mm

— Diametro central: 110 mm

3. Ajuste la salida telescopica a través de la pared a la
longitud deseada.
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10.

— Los simbolos TOP deben apuntar por ambos extre-
mos hacia arriba.

Fije entre si las tuberias de aire, de modo que estén

intercaladas la una en la otra y atornilladas a la parte

inferior con los tornillos autoperforantes suministrados

atornillandolas una en otra (1).

Selle la juntura de la tuberia de aire telescépica con la

cinta adhesiva suministrada.

Inserte el conducto de toma de aire/evacuacion de

gases a través de la pared.

Monte el roseton exterior.

Fije el conducto de toma de aire/evacuacion de gases
con mortero y espere hasta que este frague.

Monte el embellecedor de pared por el lado interior de
la pared.

Conecte el producto a la salida horizontal a través de
la pared/del tejado. (- Capitulo 6.10.1)

6.7.2.3 Montaje de la salida horizontal a través del

tejado

6.7.2.4 Montaje de la salida a través del tejado

telescopica

3|

=
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Tenga en cuenta las especificaciones de longitud para
el montaje del conducto de aire/gases de combustion.

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases
2 60/100 mm

A B
140 mm

13 mm

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases de
2 80/125 mm

A B
150...155 mm

15 mm

Coloque el conducto de toma de aire/evacuacion de
gases (1) sin el roseton exterior en el entretecho.
— Dimensiones minimas entretecho:

300 mm x 300 mm (altura x ancho)
Conecte el producto a la salida horizontal a través de
la pared/del tejado. (- Capitulo 6.10.1)

6.8
6.8.1

Tenga en cuenta las especificaciones de longitud para
el montaje del conducto de aire/gases de combustién.

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases
2 60/100 mm

A B D
140 mm 456...698 mm

13 mm

Coloque el conducto de toma de aire/evacuacion de
gases sin el rosetén exterior en el entretecho.

— Dimensiones minimas entretecho:
300 mm x 300 mm (altura x ancho)

Conecte el producto a la salida horizontal a través de
la pared/del tejado. (— Capitulo 6.10.1)

Montaje de la conexion del conducto

Montaje de la conexion del patinillo para el
modo de funcionamiento atmosférico

Acorte la tuberia de evacuacion de gases de combus-
tién (1) a la longitud requerida e insértela en el codo de
apoyo.

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases
2 60/100 mm

A

B

13 mm

25 mm
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6.8.2

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases de
2 80/125 mm

A B

25 mm 25 mm

Fije la tuberia de evacuacién de gases de combustién
con mortero y espere hasta que este frague.

Acorte la tuberia de aire (2) a la longitud correspon-
diente. No separe el extremo con el dispositivo de re-
tencion, ya que el centrado se efectia por medio de
este, del rosetdn y de la abrazadera de tuberia de aire.
Introduzca la tuberia de aire hasta la pared a través de
la tuberia de evacuacion de gases de combustion.
Monte el roseton (3).

Atencion

iPeligro de dafios para la sustancia de la
construccion!

Una tuberia de evacuacion de gases de com-
bustion dafada puede provocar la salida de
condensado y empapar la chimenea.

» Incorpore una abertura para la entrada de
aire en el extremo inferior de la chimenea
(diametro de la abertura: con tuberias de
evacuacion de gases de combustiéon = o
80 como minimo 125 cm?).

Instale en el extremo inferior del patinillo una abertura
de entrada de aire de tamafio suficiente y tenga en
cuenta las dimensiones minimas.

Condicion: Tuberias de evacuacion de gases de combustién = 2 80
— Abertura de entrada de aire: = 125 cm?
Sustituya la tapa cerrada de la abertura de inspeccion

del codo de 87° por la tapa con abertura de aspiracién
de aire.

Montaje de la conexién del conducto para el
modo de funcionamiento estanco

Acorte la tuberia de evacuacion de gases de combus-
tién (1) a la longitud requerida e insértela en el codo de
apoyo.

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases
2 60/100 mm

A B

13 mm 25 mm

6.

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases de
2 80/125 mm

A B

25 mm 25 mm

Inserte la tuberia de evacuacién de gases de combus-
tién en el codo de transicion.

Acorte la tuberia de aire (2) a la longitud correspon-
diente. No separe el extremo con el dispositivo de re-
tencion, ya que el centrado se efectia por medio de
este, del rosetdn y de la abrazadera de tuberia de aire.
Introduzca la tuberia de aire a través de la tuberia de
evacuacion de gases de combustion en el patinillo
hasta que termine a ras de la pared interior.

Fije la tuberia de aire con mortero y deje secar el con-
junto.

Monte el roseton (3).

6.8.3 Montaje de la conexién del conducto

concéntrica al sistema de toma de
aire/evacuacion de gases para depresion

Atencién
iPeligro de dainos en el producto!

En la parte vertical de la instalacion de eva-
cuacion de gases no debe haber sobrepre-
sion; de lo contrario el quemador podria fun-
cionar a impulsos y el producto quedaria da-
fado. El producto no es apto para este tipo
de funcionamiento ni se ha sometido a las
pruebas correspondientes.

» Se debe emitir un certificado de funciona-
miento del conducto vertical de evacua-
cion de gases en conformidad con la nor-
ma EN-13384 que indique la temperatu-
ra de gases de evacuacion y el caudal de
masa de evacuacién de gas que se reco-
gen en las instrucciones de instalacion del
aparato.

Atencion

iRiesgo de daifno material en la sustancia
de construccion!

Las funciones estatica y de proteccion contra
incendios de la pared de la chimenea pueden
verse mermadas.

» No realice fijaciones con tornillos, tacos,
etc., justo en la pared de la chimenea de
la instalacion de toma de aire/evacuacion
de gases.

» Las fijaciones se pueden realizar en un
remate de obra o0 a un lado de la pared.

» Tenga en cuenta las especificaciones
del fabricante del sistema de toma de
aire/evacuacion de gases.
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1.  Establezca en el sistema de toma de aire/evacuacion
de gases una conexion para funcionamiento estanco
teniendo en cuenta la altura de conexién del producto
(incluida pieza de conexién para conducto de toma de
aire/evacuacion de gases y codo), tal y como se des-
cribe en las instrucciones de instalacion del producto.

Condicion: Sistema de toma de aire/evacuacion de gases de ceramica con
boquilla de evacuacion de gases

» Coloque la tuberia de evacuacion de gases de combus-
tion concéntrica con manguito de forma que esté rete-
nida en la tuberia de aire con el separador durante este
montaje.

Condicion: Sistema de toma de aire/evacuacion de gases de ceramica sin
boquilla de evacuacion de gases

» Separe el manguito de la tuberia de evacuacion de ga-
ses de combustion.

» Tenga en cuenta que al acortar la tuberia de aire no se
debe separar el extremo con el separador.

» Sujete la abrazadera de fijacion suministrada en torno
a la tuberia de evacuacion de gases de combustion de
forma que, tras la introduccion en la junta estanquei-
dad de gases de combustion del sistema de toma de
aire/evacuacion de gases, se apoye en el separador de
la tuberia de aire.

Condicion: Sistema de toma de aire/evacuacion de gases con tuberia de
evacuacion de gases de combustién de metal con boquilla de evacuacion
de gases

» Coloque la tuberia de evacuacion de gases de combus-
tiobn concéntrica con manguito de forma que esté rete-
nida en la tuberia de aire con el separador durante este
montaje.

Condicion: Sistema de toma de aire/evacuacion de gases con tuberia de
evacuacion de gases de combustion de metal y patinillo de minerales de
construccién sin boquilla de evacuacion de gases

» Fije la tuberia de aire con mortero y cierre el patinillo.

6.8.4 Montaje de una conexion del conducto a

la tuberia de evacuacion de gases de
combustion para depresion

Peligro
Peligro de intoxicaciéon debido a los gases

de combustién

En caso de sobrepresién en la seccion verti-
cal de la tuberia de evacuacion de gases de
combustion, estos pueden circular hacia el
producto si no esta en funcionamiento. Los
productos no son aptos para este tipo de fun-
cionamiento ni se han sometido a las prue-
bas correspondientes.

» Se debe emitir un certificado de funciona-
miento de la tuberia de evacuacion de ga-
ses de combustidn en conformidad con
la norma EN-13384-1 que indique la tem-
peratura de los gases de combustion y el
caudal masico de gases de combustién
que se recogen en las instrucciones de
instalacion del producto.

Tenga en cuenta la altura de conexion del producto
(incluida pieza de conexion para el conducto de toma
de aire/evacuacion de gases y codo).

Perfore un orificio para una tuberia de evacuacién de
gases de combustion de 80 mm en la parte vertical
de la misma.

Acorte la tuberia de evacuacion de gases de combus-

tion.

— Para que la tuberia de evacuacién de gases de
combustion quepa en el orificio de la pared, al
acortar la tuberia de evacuacion de gases de
combustion se debe separar el manguito.

Coloque la tuberia de evacuacién de gases de com-

bustion (1) en la pared y selle con material de cons-

truccion.

Monte el rosetén (2).

Conecte el producto a la tuberia de evacuacion de

gases de combustion para depresién con modo de

funcionamiento atmosférico. (- Capitulo 6.10.3)
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6.9 Establecimiento de la unién
entre el producto y la conexién del aire
suministrado y los gases de combustién

6.9.1 Montaje del dispositivo de separacion

Indicacién
@ El dispositivo de separacion sirve para facilitar el
montaje y la separacion del conducto de toma de
aire/evacuacion de gases del producto. El dispo-
sitivo de separacion puede montarse en posicion
vertical u horizontal.

» No monte tubos abollados o dafiados de
alguna forma.

» Fije todas las prolongaciones con una
abrazadera de tubo a la pared o al techo.
La distancia entre 2 abrazaderas de tubo
debe ser como méaximo igual a la longitud
de la prolongacién, pero no debe superar
los2m.

» Fije el conducto de evacuacién de gas en
el separador de la tuberia de aire.

» Procure que exista una proteccién sufi-
ciente contra la intemperie y rayos UV du-
rante la conexion a un sistema de facha-
das.

1.  Inserte el dispositivo de separacion (2) todo lo posible
en la tuberia de evacuacion de gases de combustion
(1).

2. Retire el dispositivo de separacion de la tuberia de
evacuacion de gases de combustion lo suficiente pa-
ra que el extremo de insercién del dispositivo de sepa-
racion se asiente en el manguito de la tuberia de eva-
cuacion de gases de combustion (3).

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases
2 60/100 mm

— Distancia A: 100 ... 110 mm

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases de
2 80/125 mm

— Distancia A: 82 ... 90 mm

3.  Conecte las tuberias de aire (4) y (6) con la abrazade-
ra del dispositivo de separacion (5).

6.9.2 Montaje de las prolongaciones

Peligro
A Peligro de intoxicacion debido a la eva-

cuacion de gases en caso de montaje in-
correcto.

Un montaje incorrecto de las tuberias de
evacuacion de gases de combustion/juntas y
la falta de fijaciones en la pared/techo puede
provocar la salida de gases de combustion.

» En caso necesario, utilice Unica y exclusi-
vamente agua o jabén blando convencio-
nal para facilitar el montaje.

» Al montar las tuberias es imprescindible
tener en cuenta el asiento correcto de las
juntas (no monte ninguna junta que esté
danada).

» Desbarbe y achaflane las tuberias antes
de montarlas para que las juntas no resul-
ten danadas. Retire las virutas.
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Gire la tuberia de evacuacion de gases de combustion

(1) hasta que la saliente de plastico (2) salga del sepa-

rador (4).

Extraiga la tuberia de evacuacion de gases de com-

bustion de la tuberia de aire (3).

Mida primero la longitud necesaria de la tuberia de aire

y calcule después la longitud correspondiente de la

tuberia de evacuacién de gases de combustion.

— Longitud del conducto de evacuacién de gas: Lon-
gitud de la tuberia de aire + 40 mm

Tenga en cuenta las especificaciones de longitud para
acortar la prolongacion.
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Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases

2 60/100 mm
A B (o3
27 mm 13 mm >80 mm

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases de
80/125 mm

A B (o3

25 mm 15 mm =100 mm

5.  Acorte las tuberias usando una sierra o una cizalla.

6.  Fije de nuevo la tuberia de evacuacion de gases de
combustion (2) en la tuberia de aire (1).

6.9.3 Calculo de la desviacion para el conducto de
aire/gases de combustion

6.9.3.1 Calculo de la desviacion de codos de 45°
(conducto de aire/gases de combustion)

A

Desviacién C Altura

B Longitud de la tuberia
de aire

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases o 60/100 mm

Foérmula
B = (A x 1,41) - 130 mm
C=A+120 mm

Longitud de la tuberia de evacuacion de gases de combustion =
B + 40 mm

Limitaciones

Desviacion (A)
sin prolongacion 90 ... 100 mm
con prolongacion 160 ... 800 mm
no es posible 106 ... 154 mm
Ejemplo

Desviacion deseada (A): 450 mm
B =450 mm x 1,41 = 130 mm =504 mm
C =450 mm + 120 = 570 mm

Longitud de la tuberia de evacuacion de gases de combus-
tién = 504 + 40 mm = 544 mm

34

Instrucciones de montaje para el conducto de toma de aire/evacuacién de gases 8000037932_00

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases de @ 80/125 mm

Féormula

B=(Ax1,41) - 130 mm
C=A+120 mm

Longitud de la tuberia de evacuacion de gases de combustion =
B + 40 mm

Limitaciones

Desviacion (A)

sin prolongacion 85 ... 100 mm
con prolongacion 170 ... 730 mm
no es posible 101 ... 169 mm

Ejemplo

Desviacién deseada (A): 300 mm
B =300 mm x 1,41 — 130 mm = 293 mm
C =300 mm + 120 = 420 mm

Longitud de la tuberia de evacuacion de gases de combus-
tion = 293 + 40 mm = 333 mm

6.9.3.2 Calculo de la desviacion de codos de 87°
(conducto de aire/gases de combustion)

A -l
|
|
|
|
!

3 ,7,7,7,7,7,7,7,7,7{{ 7777777 .
_/
B 95
5 -
A Desviacién C Altura

B Longitud de la tuberia
de aire

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases o 60/100 mm

Féormula

B =A-200 mm
Longitud de la tuberia de evacuacion de gases de combustion =
B + 40 mm

Limitaciones

Desviacion (A)
sin prolongacion 190 ... 200 mm
con prolongacioén 271 ... 800 mm
no es posible 201 ... 264 mm
Ejemplo

Desviacién deseada (A): 350 mm
B =350 mm - 200 mm = 150 mm

Longitud de la tuberia de evacuacion de gases de combus-
tion = 150 + 40 mm = 190 mm




Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases de @ 80/125 mm

Férmula

B=A-200 mm
Longitud de la tuberia de evacuacion de gases de combustion =
B +40 mm

Atornille los tornillos de seguridad autorroscantes (2).

6.9.5 Fijacion de la prolongacion telescépica

Limitaciones

Desviacion (A)
sin prolongacion 190 ... 200 mm
con prolongacion 300 ... 960 mm
no es posible 201 ... 299 mm
Ejemplo

Desviacién deseada (A): 400 mm
B =400 mm - 200 mm = 200 mm

Longitud de la tuberia de evacuacion de gases de combus-
tion = 200 + 40 mm = 240 mm

6.9.4 Montar abrazaderas

Peligro
Peligro de intoxicacién debido a la eva-

cuacién de gases

Los gases de combustién pueden salir por la
tuberia de evacuacion de gases de combus-

tion dafada o por tuberias no unidas adecua-

damente.

» Asegure las abrazaderas y tuberias de
aire con los tornillos suministrados.
» Asegurese de no danar la tuberia de eva-

cuacién de gases de combustion al atorni-

llar.

1. Junte las tuberias de aire.
— Distancia entre las tuberias de aire: 0 ... 5 mm

2. Tenga en cuenta la distancia minima entre el borde de
la abrazadera de tubo y la tuberia de aire.

Abrazadera Anin [mm]
70 mm 30
48 mm 15
40 mm 15

3.  Coloque la abrazadera centrada sobre el punto de
corte de las tuberias de aire y apriete los tornillos (1).

Peligro
A Peligro de intoxicacién debido a la eva-

cuacion de gases

La evacuacion de gases se puede producir
a través del conducto de evacuacion de gas
dafado.

» Asegurese de no danar la tuberia de eva-
cuacion de gases de combustion al atorni-
llar.

Superponga las tuberias de aire.

Atornille las tuberias de aire con los tornillos de seguri-
dad autorroscantes (1).

Conexién del producto

6.10.1 Conexién del producto a la salida horizontal

a través de la pared/del tejado

Instale el producto como se describe en las instruccio-
nes de instalacion.
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Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases ¢ 60/100 mm

36
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» Gire los adaptadores para que los agujeros de los tor-
nillos coincidan con el patrén de agujeros del produc-
to.

<

-0°

» Monte la brida segun el angulo de conexion en una de
las dos posiciones en el producto.

— Los cuatro agujeros de los tornillos son accesibles
para los angulos de conexion que se muestran en
la imagen.

» Sino se puede acceder a un agujero de tornillo en
otras posiciones de conexion de la brida, utilice un
tornillo con cabeza hexagonal.

Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases o 60/100 mm

» Monte el codo de 87° (2) con los 4 tornillos (1) en el
producto (3).
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Validez: Conducto de toma de aire/evacuacion de gases de @ 80/125 mm

2. En caso necesario, sustituya la pieza de conexiéon
(5) para el conducto de toma de aire/evacuacion de
gases, ver instrucciones del producto.

3.  Conecte el codo (4) con la pieza de conexién para el
conducto de toma de aire/evacuacion de gases.

Condicién: Producto directamente en el remate de obra

» Conecte el codo con la tuberia de evacuacion de gases

de combustion sin dispositivo de separacion.

Condicién: Producto retirado del remate de obra

am(¥)

» Monte la abrazadera con la entalladura directamente
en el codo de 87° (1) y el codo de 87° en la pieza de

conexion.
» Monte la pieza de conexién en el producto (2).

Condicion: Producto directamente en el remate de obra

» Conecte el codo con el conducto de toma de
aire/evacuacion de gases.

Condicién: Producto retirado del remate de obra

» Conecte el codo con la prolongacién. (- Capitulo 6.9.1)

» Conecte la prolongacion con el conducto de toma de
aire/evacuacion de gases.

2. Conecte todos los puntos de corte con abrazaderas.

(- Capitulo 6.9.4)

3.  Asegurese de que las aberturas de medicion estan
completamente cerradas en el codo de 87°.

6.10.2 Conexidn del producto al conducto de toma

de aire/evacuacioén de gases

» Monte el dispositivo de separacion (3) en la prolongacion

(2). (- Capitulo 6.9.1)

Conecte la prolongacion con la tuberia de evacuacion

de gases de combustion.

Conecte el dispositivo de separacién con el codo.

Monte la abrazadera (1) del dispositivo de separacion.

Conecte todos los puntos de corte con abrazaderas.

(- Capitulo 6.9.4)

— Sino dispone de espacio suficiente, puede utilizar
la abrazadera con corte.

En el caso del funcionamiento atmosférico, sustituya

la tapa cerrada de la abertura de inspeccién del codo

de 87° por la tapa correspondiente con abertura de

aspiracion de aire para ¢ 60/100 mm o ¢ 80/125 mm.

6.10.3 Conexion del producto a la tuberia de

evacuacion de gases de combustion para
depresiéon con modo de funcionamiento
atmosférico

1. Instale el producto (6) como se describe en las instruc-

ciones de instalacion.
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Instale el producto como se describe en las instruccio-
nes de instalacion.

Conecte el codo de 87°(1) con la conexion del produc-
to y la tuberia de evacuacion de gases de combustion.
Sustituya la tapa cerrada de la abertura de inspeccion
del codo de 87° por la tapa con abertura de aspiracién
de aire.

Conecte todos los puntos de corte con abrazaderas.
(- Capitulo 6.9.4)
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6.10.4 Conexion del producto a la tuberia de
evacuacion de gases de combustion para
depresion con modo de funcionamiento
estanco

1. Instale el producto como se describe en las instruccio-
nes de instalacion.

2. Conecte el codo de 87°(1) con la conexion del produc-
to y el conducto de toma de aire/evacuacion de gases.

3.  Conecte todos los puntos de corte con abrazaderas.
(- Capitulo 6.9.4)
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